Inteligentny ndramok Mi Smart Band 6 NFC — ndvod na obsluhu



Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod a odlozte si ho pre pripad potreby v buduicnosti.

Opis vyrobku

Dotykova obrazovka o—— —= Senzor srdcovej frekvencie

"> Nabijaci port

e Pristroj na sledovanie telesnej
kondicie

(® Remienok @ Nabijaci kabel

InStaldacia

1. Jednu stranu pristroja na sledovanie telesnej kondicie vloZte do otvoru na prednej ¢asti remienku.
2. Druhu stranu pristroja na sledovanie telesnej kondicie palcom zatlacte do otvoru.




Nosenie

1. Naramok zatiahnite pohodlne okolo zapastia tak, aby medzi naramkom a kostou na zapasti zostala medzera na
Sirku jedného prsta.
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2. Na dosiahnutie optimdlneho vykonu senzora srdcovej frekvencie zabezpecte, aby bola jeho zadnd strana v
kontakte s pokozkou. Po nasadeni nenoste ndramok prilis natesno, Ci prilis volne. Ponechajte pokozke dostatok
priestoru, aby mohla dychat. Pred zaciatkom cvicenia naramok utiahnite a po skonceni ho dostatoéne uvolnite.
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Prilis volné Primerané

Ak sa naramok jednoducho kize po zapasti hore a dole, | Naramok pohodine sedi na zapasti.
alebo ak senzor srdcovej frekvencie nedokaze
zhromazdovat Udaje, skiste naramok utiahnut.

Prepojenie s aplikaciou

1. Nasnimajte QR kdd, stiahnite si aplikaciu a nainstalujte ju. Skér neZ zacnete naramok Mi Smart Band 6 NFC
pouzivat, pridajte ho do aplikacie.

(Android 5.0 a i0S 10.0 alebo vyssia verzia)

2. Prihlaste sa do svojho konta Mi v aplikacii. Naramok pripojte k telefonu a podla pokynov ho sparujte. Ked zacne
naramok vibrovat a na obrazovke sa zobrazi Ziadost o sparovanie, tuknutim na obrazovku dokoncite parovanie s
telefénom.

Pozndmka: Na teleféne povolte rozhranie Bluetooth. Pocas parovania drzte naramok v blizkosti telefénu.
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Pouzivanie

Po Uspesnom sparovani so zariadenim bude naramok sledovat a analyzovat vase denné aktivity a spankové navyky.
Tuknutim na obrazovku ju rozsvietite.

Potiahnutim nahor alebo nadol méZete zobrazit rozne funkcie: PAl skdre (Uroven fyzickej aktivity), idaje o cviceni a
merania srdcovej frekvencie.

Potiahnutim doprava sa vratite na predchddzajlcu stranku.

Potiahnutim nahor alebo nadol mézZete prezerat Potiahnutim doprava sa vratite na predchadzajicu
funkcie stranku

Rozobratie

ZlozZte si naramok zo zapastia, chytte ho za oba konce a potiahnite ho, az kym sa neobjavi mala medzera medzi
pristrojom na sledovanie telesnej kondicie a remienkom. Pristroj na sledovanie telesnej kondicie palcom vyberte z
otvoru na prednej strane remienku.



Aktivacia bankovej karty s podporou technolégie NFC

Po prepojeni ndramku s aplikaciou mozete pridat a aktivovat bankovu kartu podla svojich potrieb. Potom podla

pokynov na obrazovke dokondite nastavenia, napriklad nastavenie hesla. Po dokonceni aktivacie bankovej karty
mdzete pomocou naramku vyuzivat funkciu platby NFC. Pri plateni nezabudnite umiestnit naramok blizko stredu
¢itacky platobného terminalu.

Poznamka:
Dostupné sluzby bankovych kariet zavisia od prislusnych bank v meste, v ktorom Zijete, a skuto¢né funkcie zavisia od
sluZieb, ktoré poskytuje banka aktivovanej bankovej karty.

Nabijanie

Pri nizkej urovni batérie naramok okamZite nabite.




Preventivne opatrenia

e Pripouzivani ndramku na meranie srdcove] frekvencie nepohybujte zapastim.

e Naramok Mi Smart Band 6 NFC je odolny vocéi vode, do tlaku 5 atmosfér. MézZete si ho nechat nasadeny pri
umyvani ruk, v bazéne alebo pri plavani v blizkosti pobreZia. NemdzZe sa vSak pouzivat v hordcich sprchach, v
saundch ani pri potapani.

e Dotykovu obrazovku ndramku nemozno pouzivat pod vodou. Ked' sa naramok dostane do kontaktu s vodou,
pred pouzivanim handri¢kou odstrante z povrchu ndramku prebytocnu vodu.

e Pri kazdodennom pouzivani nezatahujte naramok prili$ natesno a miesto s kontaktmi udrzujte suché.
Naramok pravidelne Cistite vodou.

e Ak kontaktna plocha na pokozke vykazuje zndmky s¢ervenania alebo opuchnutia, naramok okamzite
prestante pouzivat a vyhladajte lekarsku pomoc.

e Tieto hodinky nesltZia ako zdravotnicka pomécka. Udaje alebo informécie z nich sa nesmu pouzivat ako
zaklad na diagnostiku, lieCbu ¢i na prevenciu ochorenia.

Technické parametre

Vyrobok: Inteligentny ndaramok

Nazov: Naramok Mi Smart Band 6 NFC

Model: XMSH16HM

Cista hmotnost pristroja na sledovanie telesnej kondicie: 12,8 g
Rozmery pristroja na sledovanie telesnej kondicie: 47,4 x 18,6 x 12,7 mm
Material remienku: Termoplasticky elastomér

Materidl pracky: Hlinikova zliatina

Nastavitelnd dizka: 155 — 219 mm

Kompatibilita: Android 5.0 a iOS 10.0 alebo vysSia verzia
Kapacita batérie: 125 mAh

Typ batérie: litium-polymérova batéria

Vstupné napétie: DC 5,0V

Vstupny prud: 250 mA Max.

Odolnost voci vode: 5 ATM

Prevadzkova teplota: 0 °C az 45 °C

Maximalny vykon: 13 dBm

Frekvencia Bluetooth: 2400 — 2483,5 MHz

Bezdrotové pripojenie: Bluetooth® Low Energy 5.0

Frekvencia NFC: 13,553 — 13,567 MHz

Maximalny vykon NFC: < 42 dBUA/m pri 10 m

) Bluetooth®

Slovné oznacenie Bluetooth® a zodpovedajlce loga su registrované ochranné zndmky spolo¢nosti Bluetooth SIG Inc.
Akékolvek pouzitie tychto znaciek zo strany spolo¢nosti Xiaomi Inc. je na zaklade licencie. Ostatné ochranné zndmky
a obchodné nazvy patria prislusSnym vlastnikom.

Informacie o likvidacii a recyklacii OEEZ

Vsetky vyrobky oznacené tymto symbolom patria medzi odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ podla
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU) a nemali by sa likvidovat spolu s netriedenym komunalnym
odpadom. Namiesto toho by ste mali v zaujme ochrany ludského zdravia a Zivotného prostredia odovzdat odpad zo
svojho zariadenia na zbernom mieste uréenom na recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni
zriadenom vladnymi alebo miestnymi organmi. Spravna likvidacia a recyklacia pomdzu predchadzat potencialnym
negativnym dosledkom na Zivotné prostredie a na ludské zdravie. Viac informdcii o danom mieste, ako aj o
podmienkach takychto zbernych miest, ziskate od inStala¢nej firmy alebo od miestnych Uradov.



Vyhlasenie o zhode EU

Spoloénost Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie typu
XMSH16HM je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujucej
internetovej adrese:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Vyrobca: Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. (spolo¢nost iniciativy Mi Ecosystem)
Adresa: 7/F, budova B2, Huami Global Innovation Center, ¢. 900,

Wangjiang West Road, High-tech Zone, Hefei City, Cina (Anhui)

Pilotna zéna volného obchodu

Dalsie informdcie ziskate na stranke www.mi.com

Informacie regulaénych orgdnov NFC, certifikacie vyrobku a logd suladu tykajuce sa naramku Mi Smart Band 6 NFC su
dostupné v ponuke Settings (Nastavenia) > Regulatory (Regulaéné oznamenia).

Bezpecnost batérie

e Toto zariadenie ma zabudovanu batériu, ktori nemozno vybrat alebo vymenit. Batériu nerozoberajte, ani
inak neupravujte.

e Likviddcia batérie vhodenim do ohna, hortcej rdry alebo mechanickym rozdrvenim alebo prerezanim moze
sposobit vybuch.

e Ponechanie batérie v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou méze sposobit vybuch alebo unik horlavej
kvapaliny alebo plynu.

e Vystavenie batérie mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu méze sp6sobit vybuch alebo dnik horlavej kvapaliny
alebo plynu.

Vyhlasenie o zaruke

Ako spotrebitel Xiaomi ziskate pri dodrzani uréitych podmienok dalsie zaruky. Spolo¢nost Xiaomi ponuka
spotrebitelom pocas trvania zaruky urcité vyhody, ktoré su doplnkom, nie ndhradou, akychkolvek inych pravnych
zaruk poskytovanych spotrebitelskym pravom vasej krajiny. Trvanie a podmienky pravnych zaruk urcuju prislusné
miestne zakony. Viac informacii o vyhodach spotrebitelskych zaruk sa dozviete na oficialnej webovej stranke
spolo¢nosti Xiaomi https://www.mi.com/en/service/warranty/. Popredajné sluzby mdzu byt obmedzené na krajinu
alebo regidn, kde bol vyrobok povodne zakupeny, okrem pripadov, kedy to zakazuje zakon, alebo inak urcuje
spolocnost Xiaomi. V rdmci spotrebitelskej zaruky a v maximalnom rozsahu povolenom zdkonom spoloénost Xiaomi
podla vlastného uvazenia vyrobok opravi, vymeni alebo vam vréti peniaze. Zaruka sa nevztahuje na bezné
opotrebenie, vys$siu moc, zneuzitie alebo poskodenie spdsobené nedbanlivostou alebo chybou pouZivatela.
Kontaktnou osobou pre popredajné sluzby moze byt akdkolvek osoba z autorizovanej servisnej siete spolo¢nosti
Xiaomi, autorizovani distributori alebo koneény predajca, od ktorého ste si vyrobok zakupili. V pripade pochybnosti
kontaktujte prislusnd osobu, ktord vdm odporuci spoloénost Xiaomi.

Tieto zaruky sa nevztahuju na Hongkong a Taiwan. Na vyrobky, ktoré neboli riadne dovezené a/alebo neboli riadne
vyrobené spolo¢nostou Xiaomi a/alebo neboli riadne ziskané od spolo¢nosti Xiaomi alebo oficialneho predajcu
spoloc¢nosti Xiaomi, sa tieto zaruky nevztahuju. Na zaklade platnych zakonov mozete mat narok na zaruky od
neoficidlneho predajcu, ktory vyrobok predal. Preto vam spoloénost Xiaomi odporuca, aby ste sa obratili na predajcu,
od ktorého ste si vyrobok zakupili.



